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OZET

Turkologlar Eski Anadolu Turkcgesi ve Osmanh
Turkcesinin yaninda Eski Oguz Turkcesi Uzerine de
calismaktadir. XI. ytizylldan XX. ylzyila kadar olan tarihi
stirece Eski Turkiye Turkcesi denir. GUintimuiz Anadolu
agizlar1 oldugu gibi Eski Turkiye Turkcgesi agizlari da
vardir. Eski Tirkiye Tiirkcesi Agizlart Sé6zliigiintin
hazirlanmas: icin gerekli 6n sartlar olusmustur. Artik
Eski Ttirkiye Tiirkegesi Agizlarn Sézliigii hazirlanabilir.
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OLD TURKEY TURKISH DIALECTS DICTIONARY

ABSTRACT

Turkologs works abouth Old Anatolian Turkish,
Ottoman Turkish and Old Oguz Turkish. The period from
XI century to XX century is The Old Turkey Turkish.
Today, as the Anatolian dialects are Old Turkey Turkish
dialects too. Old Turkey Turkish Dialects Dictionary has
been created to prepare the necessary pre-conditions.
Turkey Turkish Dictionary of old mouth now be prepared.
Turkoloji occurred in the pre-condition consists of the
necessary for the preparation of the old Turkish
Dictionary of the dialect. Old Turkey Turkish Dialects
Dictionary can be created now.
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Eski Turkiye Turkcgesi Agizlar1 Sozlugt 517

“Sozliikkler, bir dilin belli bir donemde s6z varligini
dogrudan ortaya koymalar1 agisindan biiyiik 6nem tasiyan eserlerdir”."
Insanoglu milattan 6nceki ikinci yiizyildan itibaren birbirlerinin
dillerini 6grenme yoluna giderken ilk hazirlaylp basvurdugu
kaynaklarin baginda sozliikler gelmektedir (Bingdl 2009: 200). Iki
dilli sozliiklerin yaninda insanoglu kendi konustugu dil hakkinda da
sozliikler hazirlamistir. Yazilan degisik tiirlerdeki eserlerde sozliiklere
malzeme olabilecek tespitler ve Orneklemeler de verilmistir.
Sozlikkleri inceleyen bilim dalina leksikoloji  (so6zliikbilim)
denilmektedir. Sozliikkbilim karsilagtirmali olarak ¢esitli dillerin sz
varligmi sozlilkk biciminde ortaya koymaya yonelen yontemleri
yaninda bir dilin kendi icerisinde es zamanli ve art zamanli sz
varligimi gosteren sozlikk bicimlerinin yontemlerini de inceler. Tiirk
dili tarihinde sozliikciilitk gelenegi eldeki bilgilere goére o zamanki
lehgelerin de soz dagarcigini fonetik olarak yansitan Kasgarl
Mahmud’un hazirladig1 Divénii Liigdti’t-Tiirk (1072-1074) ile baslar.?
Bu sozlik Araplara Tirkge ogretirken bize de Tiirk lehgelerini
tanitmaktadir.® Tirk dili sahasinda tarihi* ve yasayan lehge

Y Camiii’l-Fiirs’ta (XVI: yiizy1l) gegen bitki adlan bugiinkii Anadolu
agizlarinda da bulunmaktadir (Sahin 2007: 571).

2 Bu gelenek iki dilli sozliiklerle devam etmistir. Bunlardan baglicalar
sunlardir: Mustafa Bin Semseddin’in Ahteri’si (1545), Vanli Mustafa Mehmed bin
Mustafa’'min  Vankulu’su (1729), Miitercim Asim’m  Firuz-Abadi’den ¢evirdigi
Arapga-Tiirkge sozlik Kdmusil-Muhit’'i (1814-18) ve 1799 tarihli Farsga-Tiirkge
sozlik Burhan-: Kati’sidir. Daha sonra Akdeniz’i bir Tirk golii haline getiren
Osmanli Tirklerinin Tiirkgesi {izerine batili yazarlarca sozliikler hazirlanmistir.
Ahmet Vefik Pasa’nin iki ciltlik Lehge-i Osmdni’si (1876), Semseddin Sami’nin
Kdmus-1 Tiirki’si (tamamlanigt 1901) Cumhuriyet dénemine gelinceye kadarki en
6nemli sozliiklerimizdir. Kédzim Kadri’nin Arap harfli ilk iki cilt olan Tiirk Ligati
1927-28 tarihinde {iglincii ve dordiincii cildi ise 6liimiinden sonra yeni harflerle 1943-
44 tarihlerinde yayimlanmistir (Aksan 1998:115-116). Tiirk Dil Kurumunun diginda
birgok yaymnevi yazarlarin sozlikklerini yayimlamistir. Bunlardan otuz sekiz yillik
biiyiik bir emekle hazirlanmis olan 246000 kelimelik Yasar Cagbayir’in bes ciltlik
Goktiirk, Eski Uygur, Hakaniye, Oguz, Osmanli ve Cagdas Tiirkiye Tiirkcesi ile
Anadolu, Kibris, Kerkiik Agizlar Otiiken Tiirkce Sézlitk idiir.

8 «Kasgarh Mahmud’un Divdnii Liigati't-Tiirk’te Oguzlara ve Oguzcaya
vermis oldugu genis yer, onlarin bu devir Tirk diinyasindaki yayilma durumlari ve
onemleri ile orantilidir.” (Korkmaz 1995: 269).

* Mesela, Eski Oguzca satirarasi tematik bir sézliik olan Bahsayis Liigati’nin
dilbilim incelemesi ve tipkibasim yapilmustir. Eski Oguz Tiirkgesinin séz varlifi
hakkinda smirli kaynay eserlere sahibiz.. Eski Oguz Tiirk¢esinin yazimindaki
tutarsizliklar bu eserde de goriilmektedir. Bununla birlikte, bircok Tirk dili ve
lehgesine kaynaklik yapan Oguz Tiirkcesinin erken dénemine dair bu eserin icerdigi
bilgilerle Tiirkgenin diger alanlarina ait problemlere de aciklik getirecek olmasi
mutluluk vericidir (Turan 2001: 1-238).
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sozliiklerinin yaninda ag1z sozliikgiiliigii de hayli ilerledi.’> Artik gesitli
bolgelerde yazilmis olan “Eski Osmanli Tiirk¢esi’ne ait malzemede
bolge agizlarini tespit etmenin miimkiin olmadig1 goriisii asagidaki
bilgilerden de anlasilacagi iizere zayiflamistir (Mansuroglu 1998:
275). Artik Eski Tiirkgeden -Tiirkiye Tiirk¢esine uzak bir lehge olan-
Cuvas Tirkcesine kadar Oguzca belirtiler giin 1s181na ¢ikt1 (Levitskaya
2005: 251). VI yiizyildan baglayarak Oguz Tirkgesi biiyiik bir
degismeye ugramadan Anadolu’nun mahalli lisan1 olmaya baslamigtir
(Kopriilii 2003: 234). Yasayan agizlarin yaninda tarihi agizlarin da
tespit edilmesi gerekir. VI-XI. yiizyillar arsinda uzanan Eski
Tirkceden beri bir agiz olarak var oldugu bilinen Eski Oguz
Tiirkgesinin (Korkmaz 1975: 446) Anadolu’da yazi dili haline
gelirken buglinkii agizlarin kaynagina sahip oldugu anlasilmaktadir
(Giilsevin 2004: 54). Yazi1 ve konusma dili arasinda tedricen bir
farkliligin olugmasindan yola ¢ikarak Anadolu yaz1 dilinde agiz
ayriliginin varligma iliskin diigiinceyi ileri siiren A. Zajaczkowski’dir
(Grunina 1975: 69). “XII-XV. yiizyillar aras1 Anadolu Tiirkgesi ile
ilgili yaklasik yiizyildir siirdiiriilen c¢aligmalarin ortaya koydugu
veriler 1s181nda {i¢ agz1 olan "standart" bir Eski Tiirkiye Tiirkcesinden
(= SETT) soz edilebilir (Develi 2008: 214-225).

“Eski Tiirkiye Tiirkgesi doneminin ¢ok fazla eseri i¢inde
barindirmas1 sahaya hakimiyeti giiclestiren en O6nemli sorundur.
Nitekim XVII. yiizyila kadar standart dilin kurulamamasi, hatta XX.
ylizyila kadar yer yer agiz 6zelliklerini tagiyan metinlerin ¢oklugu
donem hakkinda derli toplu bilgi edinmeyi, hiikiim vermeyi, sonuca
varmay1 zorlastiran unsurlardir.” (Erdem 2007: 337 ). Eski Tiirkiye
Tirkcesi agizlart Azerbaycan agzi ve Tiirkiye agz1 diye ikiye
ayrilmistir (Develi 2002: 124). XII. ve XIV. ylizyillar arasinda daha
konugsma dilinden yeterince ayrilmig klasik bir yazi dili tesekkiil
etmemis oldugundan Anadolu Tiirk¢esindeki agiz ayriliklart ve
bolgeleri biri birinden ayiran Olgiitlerin de tespit edilebilecegi
anlagilmaktadir (Korkmaz 1974: 20).

Eski Anadolu Tiirk¢esinin tesekkiiliinde edebi dil ve agiz
miinasebeti hususunda tetkik yaparken son derece dikkatli olmak
gerekir. XIII. ylzyila ait agiz malzemesi yoktur. Kasgarli harig¢
Tiirkiye Tiirkolojisinde agizlarin tespiti ¢aligmalart XIX. yiizyilin
ikinci yarisinda baglar. Bu durumda es zamanli bir karsilagtirma
yapmak olanaksizdir. Arap alfabesinin bazi sesleri karsilamada

® Bu agiz sozliikleri igerisinde incelenmesi gereken sozliiklerden birisi N. 1.
Asmarin tarafindan hazirlanan 17. ciltlik sozligidiir; Thesaurus Linguae
Tschuwaschorum / Slovar’ Cuvasskogo Yazika I-XVIl, Ceboksari/Kazan’, 1928-1950
(Olmez 1994: 92).
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Eski Turkiye Turkcgesi Agizlar1 Sozlugt 519

yetersiz kaldig1 bilinmektedir. Ayrica ses degismelerinde goriilen
diizensizlikler, iki hatta ii¢ sekilli ekler vardir. Yine de Eski Anadolu
Tiirk¢esinin tesekkiiliinde, daha 6nceki edebi dillerinden alinan bazi
geleneksel yazim 6zellikleri disinda yaz1 geleneginin gercek fonetik
degerleri yansitmasi ihtimali daha mantiklidir. Hi¢ olmazsa bir iki
yiizy1l bu yakinligin devam etmesi diistiniilebilir (Karahan 2006: 11).
XI.-XIII. yiizyillar arasinda “gecis donemi” niteliginde eserler
verirken bir taraftan da kendi lehge 6zelliklerini bir dnceki yazi diline
dayamistir (Korkmaz 1975: 446).

Kisaca Anadolu’da Eski Anadolu Tiirkgesi (ve agizlari),
Osmanli Tiirkgesi (ve agizlari), Tiirkiye Tiirkcesi (ve agizlari) diye {i¢
tarihi doneme ayrilan (Giilsevin 2004: 54) Oguz Tiirk¢esinin Anadolu
ve Rumeli’deki yeni adlandirilmasiyla Selguklu devri Tiirkgesini de
icine alan Eski Anadolu Tiirkgesi (XIII. yiizyil) ile Eski Osmanl
Tiirkgesi (XIV-XV. yiizyillar)® ve Klasik Osmanli Tiirkgesi (XVI-
XIX. yiizyillar ) ile Yeni Osmanli Tiirkgesi (XIX-XX. yiizyillar)
donemine (Timurtas 1994: VIII) ait yazili eserlerdeki agiz
ozelliklerinin tespitiyle Tiirk¢enin konusuldugu yer anlamina gelen
Tirkiye’nin resmi dili olan Tiirkgesinin biitiin tarihi dénemlerini
kapsayan Eski Tiirkiye Tiirkgesi Agizlart Sozliigii yazilabilir. Mevcut
olan Tarama Sozliigii bu agidan yeniden tasnif edilmelidir ve Derleme
Sozligii'ndeki kelimelerin geldigi sekiller bir¢ogu bdylece yazili
olarak tespit edilmis olur.

Anadolu yazi dilinin kurulusunda Tirkistan yaz1 dili
baglantis1 devam etti. Arap ve Fars yazim gelenegi yaninda bir
miiddet eski Uygur yazim geleneginin siirdiiriildiigii bilinmektedir
(Mansuroglu  1998: 249). Anadolu’da “lisanlar ve harslar
miicadelesini” Tirk¢e belli bir siiregten sonra kazanildi. (Kopriilii
2003: 275). XI. yiizyilda Anadolu’ya gelmis Tiirkler arasinda hem
Oguz hem de Kipcak ve Karluk boylarina mensup Tiirkler vardir.
Oryantalistlerin Orta Asya dedigi Tirkistan Eski Oguzeli (Guzeli),
VIII-IX yiizyllda Maveraiinnehir ve Kazi-kurt civari (ve Mardin ile
Amid ‘Diyarbakir’) Yeni Oguzeli’dir ( Hazar 2008: 23). Yazili Oguz
(Oguz-Tirkmen) dili geleneginin XI-XIV. yiizyillarda Tiirkistan’da
yasadigina iligkin goriis, Sovyet Tiirkolojisinde A. K. Borovkov ve E.

® Bu dénem i¢in daha giizel bir ifade olan Osmanlicaya Gegis basligt
kullanilmigtir (Sahin 2003: 28).

" Bu konuda zaten Tietze’nin (2002) Simurg Kitabevi bir ciltlik (A-E) ve
Anadolu agizlarint da iceren Giilensoy’un (2007) iki ciltlik (A-K ve L-Z) Tiirk Dil
Kurumu tarafindan basilmis Tarihi Tirkiye Tiirkgesi sozliikleri bityiik bir kolaylik
saglayacaktir.
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N. Nadjip tarafindan ileri siiriildii. Oguz Tiirk¢esinin dogum yeri
Harezm ve Aral dolaylaridir (Grunina 1972: 66).

Bu donemde Mogol istilasinin etkisiyle milli bir biling
olusur. Mogol istilasindan kacarak Anadolu’ya siginan Dogulu Tiirk
kiiltiir adamlar1 Eski Anadolu Tiirkgesi metinlerinde edebi dil
kavgalarin1 baglatir. Boylece Anadolu’da lehgeler ve agizlar iistii
edebl bir dil ortaya cikar. Edebi Anadolu Tirkgesi tarihinde iic
gelismis niifuzlu edebi dilin (Oguz, Kipgak, Karluk Tiirk¢esinin), iki
yabanci dilin (Arapga ve Farsganin) ve ayni kokten olan bir dilin
(Koktiirkgenin devami sayilan Karahanh Tiirk¢esinin) etkisi altindadir
(Napolnova 1994:331-334).% Osmanlicaya Gegis (XIV-XV. yiizy1l)
donemine kadar karigik dilli eserlerin miielliflerin lehge Ozellikleri
giiniin deyimiyle “aydin ve riisen Tiirki”ye cevrilir (Korkmaz 1995:
273). XIV. yiizyilin birinci yarisinda eser vermis olan Seyh Ahmet
Giilsehri, Tirkceye suurlu olarak o6zel bir ehemmiyet vermis ve
Farscadan Tiirk¢eye cevirdigi Mantiku't-Tayr gibi bir eseri kimsenin
meydana getiremedigini izah eder (Ipek 2009: 534). XIII ve XIV.
yiizyillar iginde dilbilgisindeki degismeler isimlerden ¢ok fiiller
sisteminde meydana gelir. Geriye kalan sistemin degismeleri daha
erken caglarda meydana gelir. Giderek yazi dili ile konusma dili
arasindaki farklar kurallarin degismesiyle saglanmaya calisilir
(Grunina 1975: 70). XIII ve XIV. yiizyillardan beri Eski Anadolu
Tirkgesi sozciiklerinde gilinlimiizdeki anlamlarma rastlamaktayiz.
Bugiinkii gondermek fiilinin kon- [<*ko-]kokiinden gelisi ve kon-gXxr,
kon-dXr-, kon-t-, kon-t-iil-, kon-i, kon-i+lik ve gon-iil- seklinde dil
tarihimizde tliretilmis sekillerinin olmasi anlam ve bi¢im korunmast
700 ile 1200 yillik bir siireci ortaya koyar (Aksan 1975: 534-541).

Eski Anadolu Tiirkgesi agizlarin ancak bir kismu ile ortak
ozellikler gostermektedir. Bu ozelliklerin hangi agizlarda yasamakta
oldugunu Leyla Karahan Anadolu agizlarim iki gruba ayirarak
smiflandirmistir. Birinci grupta iinlii yuvarlaklagsmas: (Amasya, Tokat,
Ordu, Samsun, Sinop, Kastamonu, Giresun, Bartin, Bolu ile Ankara,
Corum, Cankiri, Malatya, Sivas ve Yozgat’in bazi agizlar1 ile Dogu
Anadolu ve Dogu Karadeniz agizlar), ilerleyici benzesme
(Doguanadulu agizlar1) ve gerileyici benzesme (Dogu Karadeniz ve
Dogu, Giineydogu Anadolu agizlari), k> h degismesi (zamanla ve
batiya gittikce bu degisme azalir, Dogukaradeniz agizlarinda ise
alinma kelimelerde goriiliir); ikinci grupta ise damak n’si (Bati

® “Bu metinlerde kullamlmus olan Tiirk kelime kadrosu su tabakalardan
ibarettir:
- en eski umumi Tiirk kelimeleri;
- Oguz Tiirkgesine 6zgii olan kelimeler;
- Diyalekt (ag1z) kelimeleri.” (333).
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Anadolu, Orta Anadolu, Giiney Anadolu, kismen Bati ve Orta
Karadeniz), diiz Unliilii baz1 eklerin sebep oldugu dudak uyumsuzlugu
(kismen Dogu ve Giineydogu Anadolu ile Dogu Karadeniz agizlari)
tespit edilmistir (Karahan 2006:12-14).°

“Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde Arap harfleriyle
yazilmis iki dilli sozliiklerden en eskisi XIV. yiizyilda Feristeoglu
tarafindan kaleme alinan Liigat-i Feristeoglu 'dur. Karahanhi ve
Kipgak sahasinda yazilan sozlilklerden sonra Anadolu'da kaleme
alman ilk sozliik olmasi1 bakimindan filolojik ¢alismalarda 6nemli bir
yer teskil eder. (Yavuzaslan 2009: 72-90).1%

XV. yiizyilin ikinci yarist ve XVI. ylizyilin baslarinda
bilingli olarak Tiirki-i Basit “sade ve terkipsiz dil” Yeni Lisan (1917)
anlayisiyla tekrar giindeme gelecek bir edebi hareket Osmanli Yazi
diline kars1 bas gosterse de bu akim siirekli olmamistir (Ipek 2009:
541). Ancak temsilcilerini Aydmli, Tatavlali, Edirneli gibi isimler
tagimasi Eski Tiurkiye Tirkgesi agizlart agisindan 6nemli olmalidir.

XIX. yiizyilin ikinci yarisindaki agiz ¢aligmalarindan 6nce
Klasik Osmanli Tiirkgesinin yazari Evliya Celebi (XVIIL yiizyil)
Seyahatndme’sinde sadece karsilastigi dilleri degil Tiirk lehgeleri ve
Anadolu agizlar1 hakkinda da bilgi vermektedir. Evliya Celebi’nin
eserinde Dobruca ve Kirim Tatar Tiirkgesi, Nogay Tiirkgesi, Tiirkmen
Tiirkgesi gibi Tirk lehgeleri iizerine bilgi vermistir ve Anadolu
agizlarma da deginmis, yerli halk arasinda kullanilan bazi sdzleri
yazmustir. Evliya Celebi’nin “Tosya, Bolu, Dortdivan Tiirklerinin
lisan ve lehgeleri” konusunda siraladigi ornekler, onun Anadolu

® Bu yazida bes soru iizerinde diisinmeye devam edilmesi gerekliligi
belirtilmistir. Bu sorular sunlardir:

“l.Yaz1 dilinin tesekkiilinde Anadolu’da herhangi bir agiz etkili olmus
mudur? Eger olmussa bu agzin Eski Anadolu Tiirkgesi i¢in karakteristik olan
ozellikleri tagimasi gerekmez mi?

2. Unlii yuvarlaklagmasi goriilmemesine ragmen Konya ve Kirsehir yoresi
agizlar1 yazi diline kaynaklik edebilir mi?

3. Anadolu’da Konya ve Kirsehir disinda ayni donemde baska kiiltiir
merkezleri yok mudur? Varsa yazi dili bu yorelerde tesekkiil etmis olamaz mi1?

4. Agiz dzellikleri bakimindan Eski Anadolu Tiirkgesine ¢ok benzeyen, siyaset
ve kiiltiir tarihgilerinin onem verdikleri Amasya, Sivas, Tokat ve yoresine dil
tarihgileri de dikkatlerini ¢eviremez mi?

5. Unlii yuvarlaklagmasi bazi Oguz agizlarinm 6zelligi olduguna gére hem
Anadolu hem de Harezm’de 13. ve 14. ylizy1l yazi dillerinde etkili olan ayn1 Oguz
agizlar1 ve aynt Oguz boylar1 midir? Bu imtiyazli Oguz boylarinin agzi Anadolu
disinda m1 yaz1 dili olma siirecine girdi? Bu siire¢ Anadolu’ya gelen aynm1 Oguz
boylari tarafindan m1 devam ettirildi?” (Karahan 2006: 16).

1 M. Sakir Ulkiitagir, "XI. Yiizyildan Giiniimiize Kadar Yazilmis Baslica
Sézliiklerimiz", Tiirk Dili Belleten, Seri:Ill, Sayr: 12-13, Ocak-Aralik 1948, Istanbul
1949, s5.49.
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agizlar icin verdigi en zengin sozliiktiir. Maalesef Seyahatname
yazarinin dagmik olarak verdigi sozler gibi, bu sozlilkk de simdiye
degin Tirk dili ve Tirk diyalektolojisi ~ bakimindan
degerlendirilmemistir."* Seyahatname’de dagimk olarak verilen yerli
sOzlerin toplanmasi, islenmesi uzun tetkikler gerektirir. Ancak, Tosya,
Bolu ve Dortdivan Tiirklerinin dilleri iizerine verilen Ornekler,
Anadolu diyalektolojisi bakimindan kolaylikla degerlendirilebilir
(Eren 1972: 114).

Dikkate alinmas1 geren diger bir eser bazi arkaik sozciikleri
de iceren  Kdmiis-1 Tiirki’dir. Unliilerin birbirinden ayrilmasini
saglayan bu sozliiglin sayesinde Tiirkgenin tarihi fonetigi hakkinda
pek ¢ok bilgiye sahibiz. Semsedin Sami, sozliigiinde orfografik,
fonetik, morfolojik ve etimolojik agiklamalarda da bulunmustur
(YYavusaslan 2004: 199). Tarihi Tiirkiye Tiirk¢esinin Tarihsel Sozligii
adli ¢alismada basilan en eski sozlik Vankulu Liigati’den (1729)
bagka 16 sozliik listeye alinmistir (Parlatir 1998: 98).

Yuvarlak iinlillerin okunusunu belirten Arapga, Farsca ve
Tiirkge olarak hazirlanmis Meninski’nin 1870 tarihinde basilan
sozIliginii de unutmamak gerekir."> Mesela sivey Anadolunun ¢ogu
yoresinde dvey <53 dgey seklindedir (Olmez 1994: 88-100). Unliiler
bakimindan once bir bildiri olarak dikkat ¢ekilen bir agiz da Grek
(Yunan) harfleriyle yazilmig -kendilerinin Anadoluca dedikleri-
Karamanl Tiirk¢esidir (Sertkaya 2004: 1).

Yukarida anlatilanlardan anlagilacagi {izere Eski Oguz
Tirkcesine dayanan ve XI. yiizyildan XX. yiizyilla daha ¢ok Arap
harfleriyle yazili metinler vermis olan agizlariyla Erken Azerbaycan
Tiirkcesini, Eski Anadolu Tiirk¢esini ve Osmanli Tiirkgesini i¢ine alan
Eski Tiirkiye Tiirkgesi ve agizlar1 iizerine yapilan ¢alismalar belli bir
seviyeye ulagmigtir. Degerlendirmesi bu yazinin hacmine sigmayacak
daha ¢ok caligma vardir.

Sonug olarak hem Orta Tiirk¢e hem Yeni Tiirk¢ce donemine
kaynaklik edebilecek Eski Tiirkiye Tiirkcesi Agizlart Sozliigii
hazirlanabilir. Hazirlanacak olan bu sozlilk Tirklik bilimine yeni
kapilar acacak ve geng arastirmacilara kolayliklar saglayacaktir.

" Bu konuda Arastrma Gorevlisi Ali Sézer Tiirkiye Tirkcesi Agiz
Aragtirmalar1  Calistayi’nda (3. Oturum A Salonu, 2008) “Evliya Celebi
Seyahatnamesi’nde Anadolu Agizlar1 S6z Varligr” adli bir bildiri de sundu.

12 Francisci a Mesgnien Meninski, Lexicon Arabico-Persico-Turcicum, I-1V,
Viennae, 1870.
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